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NOTA 1: Cuando instale el “Tornillo de Tope de Distancia”asegurese
TANDEM

de que todos los cuatro tornillos estén situados detras (AMB) como
se muestra en la figura 2. (NO UTILICE TOPES ESTANDARES CON EL
SISTEMA DE UNIDAD SERVO)

NOTE 1: Enmontant “Visser la butée de distance’, s'assurer que toutes
les 4 sont situées derriére AMB, comme illustré sur la figure 2 (NE PAS
UTILISER LES BUTEES STANDARD AVEC LE SYSTEME SERVO DRIVE).

NOTA 2: En el paso 3 de las instalaciones de la unidad Servo BLUM,
utilice solamente la orientacién TANDEM. NO UTILICE LA CAJA
TANDEM.

NOTE 2: Dans [étape 3 de linstallation de BLUM SERVO-DRIVE, utilisez
l'orientation TANDEM seulement. NE PAS UTILISER LA BOITE TANDEM.

Montaje de la Puerta

3 Montage sur Porte

El contenedor de basura tiene cuatro caracteristicas ajustables del montaje de
los soportes (AMB). Ver la figura 3.
Votre poubelle comporte 4 supports de montage réglables (AMB). Voir Figure 3.

Inicie aflojand o cuatro tuercas con un aprieta tuercas de 10mm y deslice hacia

1 afuera los soportes en la ubicadén deseada. (NOTA: Asegtirese de estar montando
el AMB a la parte gruesa de la puerta).

Commencez par desserrer 4 écrous avec adapteur de 10mm et faire glisser lesupport
vers lendroit désiré. (NOTE: Assurez-vous de monter le AMB sur la partie épaisse de la

porte.)

Utilice los tornillos que se proveen para sujetar la puerta al marco de madera.
2 Utilisez les vis fournies pour attacher votre porte au cadre en bois.

Deslice la puerta ya sea a laderecha o laizquierda para la alineacion adecuada de
3 la puerta. Reajuste el AMB una vez que esté colocado.

Glisser la porte soit vers lagauche ou vers la droite pour un alignement correct de la
porte. Resserrer 'AMB une fois réglé.

Ajuste los cuatro tornillos pequenos para el ajuste de la indinacién de la puerta.
4 Ajuster 4 micro-vis pour régler linclinaison de la porte.
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Follow /feam template steps 1-6 for slide

installation.
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ESTIMATED ASSEMBLY
TIME:

30 MIN

NOTE: Your Rev-A-Shelf waste container is
already pre-drilled to accept the bfearm tandem
slide system. No drawer preparation is necessary.
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